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Estimado cliente,
Enhorabuena por la compra de nuestro producto de sistema móvil Nakamichi para su 
sistema de sonido.
Este producto ha sido diseñado y fabricado según los exigentes estándares de 
Nakamichi para garantizar muchos años de disfrute del audio. Para obtener el mejor 
rendimiento, le recomendamos que mantenga su producto Nakamichiproduct instala-
do por un distribuidor autorizado de Nakamichi.
Si desea instalar este producto por su cuenta, le recomendamos que lea este manual 
para familiarizarse con todos los requisitos y procedimientos de instalación.
Si encuentra algún problema o si tiene alguna pregunta sobre el funcionamiento de 
este producto, comuníquese con su distribuidor autorizado de Nakamichide más 
cercano para obtener ayuda, o también puede comunicarse con nosotros a través de 
nuestro sitio web o los canales de las redes sociales.

lnstalación de su producto

En los vehículos modernos de hoy en dia, es muy fácil causar daños a los sistemas 
existentes a través de una instalación incorrecta. Siga y analice todos los diagramas 
de pantalla para asegurarse de que ha conectado todo en el lugar correcto.
Si se siente incómodo o no está familiarizado con la comprensión de los diagramas de 
instalación y conexión o las instrucciones de prueba, comuníquese con su distribuidor 
de Nakamichi más cercano para que realice la instalación por usted.

Advertencias y consideraciones de seguridad (para amplificador / DSP / woofer 
activo)

    • Limpiar solo con un paño seco u otros materiales similares.
    • Instale su producto en un lugar seco y bien ventilado que no interfiera con el 
       equipo de seguridad de su vehículo.
    • No bloquee las aberturas de ventilación al instalar este producto.
    • No instale el producto en el compartimiento del motor de su vehículo o en áreas 
       de calor extremo como silenciadores, silenciadores, tubos de escape u otros 
       aparatos que produzcan calor.
    • Monte el producto de forma segura de modo que no se suelte en caso de 
       colisión o como resultado de vibraciones repetidas que puedan producirse 
       durante el funcionamiento normal.
    • La instalación del aparato debe hacerse con gran cara para evitar daños a las 
       líneas de combustible, la energía y otros cables eléctricos de su vehículo. líneas 
       de freno hidráulico y otros sistemas. Si es posible, visite siempre a su distribuidor 
       Nakamichi más cercano para realizar la instalación.

QUERIDO CLIENTE



    • No coloque ningún cableado por fuera o por debajo del vehículo. Mantenga 
      todos los cables dentro del vehículo.
    • Tome las precauciones necesarias cuando realice las conexiones a la batería 
      del vehículo para evitar posibles golpes.
    • Proteja todos los cables del sistema de los bordes afilados colocándolos con 
       cuidado; utilice siempre arandelas de goma para proteger el cableado y los 
       cables siempre que los instale a través de aberturas metálicas.
    • Asegure todo el cableado utilizando bridas o abrazaderas para cables para 
       protegerlos de piezas móviles y bordes afilados.
    • Este aparato no debe exponerse a goteos o salpicaduras, y no debe colocarse 
       ningún objeto lleno de líquido sobre el aparato.
    • Refiera todo el servicio a personal de servicio calificado. Se requiere servicio 
       cuando el aparato ha sido dañado de alguna manera, como cuando los termi-
       nales de entrada de energía están dañados. Se ha derramado líquido o han 
       caído objetos dentro del aparato, el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la 
       humedad, no funciona con normalidad o se ha caído.
    • Los fusibles deben reemplazarse solo por el tipo y valor de fusible correctos, 
       y solo cuando el aparato está apagado.
    • La exposición a niveles altos de presión sonora puede provocar una pérdida 
       auditiva permanente. Tome todas las precauciones para proteger su audición.
    • Este producto está diseñado específicamente para su uso con sistemas eléctri-
       cos de tierra negativa de 12 voltios únicamente. El uso de este producto en sis-
       temas con tierra positiva y / o voltajes que no sean de 12 V puede dañar el 
       producto y su sistema. 

Consideraciones de garantía
Nakamichi garantiza que este producto está libre de defectos en materiales y mano 
de obra para un período indicado por el distribuidor de Nakamichi autorizado de su 
país. Esta garantía no es transferible y se aplica solo al propietario original que haya 
comprado a un distribuidor autorizado de Nakamichi.
Si el servicio fuera necesario bajo esta garantía por cualquier motivo debido a un 
defecto de fabricación o mal funcionamiento, Nakamichi [a su discreción] reparará o 
reemplazará el producto defectivo con un producto nuevo o remanufacturado sin car-
go. Los daños causados ​​por lo siguiente no están cubiertos por la garantía; accidente, 
mal uso, abuso. modificación o negligencia del producto, incumplimiento de las 
instrucciones de instalación, intentos de reparación no autorizados, tergiversaciones 
por parte del vendedor.
Esta garantía no cubre daños incidentales o consecuentes y no cubre el costo de 
retirar o reinstalar la (s) unidad (es). El daño cosmético debido a un accidente o al 
desgaste normal no está cubierto por la garantía.
La garantía se anula si el número de serie del producto ha sido eliminado o desfigu-
rado.
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LISTA DE ACCESORIOS

1.Cable alimentación ------------------- 1und
2. 20P- Cable RCA ------------------------1 und

4. 6P-cable usb ----------------------------1 und

3. 4P-cable usb ----------------------------1 und

5. Cable interface visión trasera -------1 und

6. Antena GPS -------------------------------1 und
7. Manual de usuario ----------------------1 und

1. Encendido: Presione este botón para encender/apagar el dispositivo.
2. Volumen+: presione brevemente para aumentar el volumen. pulsa-
ción larga para aumentar el volumen continuamente.
3. Inicio: presione para ingresar al menú de inicio.
4. Volumen: presione brevemente para disminuir el volumen. pulsación 
larga para disminuir el volumen continuamente.
5. Reinicio: reinicio del sistema



FUNCIONAMIENTO DE APLICACIÓN

INTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Para una conducción segura y para evitar infringir las normas de tráfico, por favor no mire 
ningún video y no opere la unidad mientrasconduciendo.
2. Para evitar cortocircuitos en la unidad, no exponga la unidad a la lluvia o cualquier otra fuente 
de agua.
3. Para evitar cortocircuitos en la unidad, no exponga la unidad a cualquier metal descubierto 
durante la instalación.
4. No intente desarmar la unidad para mantenimiento, todo servicio y el mantenimiento debe 
ser realizado por un servicio autorizado centro o técnico.
5. Cuando el motor esté apagado, evite usar la unidad por un período prolongado período de 
tiempo ya que esto podría agotar la batería del automóvil.
6. ¡Limpia la pantalla con cuidado! No use objetos afilados para empujar contra la pantalla.

MENÚ PRINCIPAL

Al arrancar, la unidad ingresará al menú de inicio, como se muestra a continuación.

Para entrar la interfaz de radio Interfaz de Google map

Para entrar en la interfaz de vídeo

Para entrar en la interfaz de ajustes

Para entrar en la interfaz de audio

Para entrar la interfaz de Bluetooth

Para entrar en la interfaz Easyconnection

Apagar la pantalla
Interfaz de ajustes de coche
Todas las aplicaciones
Interfaz de radio



Toque "Radio" en el menú de inicio para ingresar a la 
interfaz de radio.

FUNCIONAMIENTO DE APLICACIÓN

Toque el icono [     ] para volver al menú de inicio.
Toque el icono [     ] para cambiar de banda FM/AM.
Toque el icono [     ] para buscar estaciones automáti-
camente.
Toque el icono [     ] para seleccionar una estación local 
o remota.
Toque el icono [     ] para ingresar una estación 
específica.
Toque el icono [     ] para abrir RDS.
Toque el icono [     ] para configurar el efecto de audio.

Mantenga presionado [      ] durante 2 segundos para buscar estaciones hacia arriba, si 
una estación está encontrado dejará de buscar automáticamente, presione este icono 
para ajustar hacia arriba.
Mantenga presionado [      ] durante 2 segundos para buscar estaciones hacia abajo, si 
una estación se encuentra, dejará de buscar automáticamente, presione este ícono para 
ajustar hacia abajo.

Pulse           para acceder a EasyConnection,
el teléfono móvil se puede conectar
al dispositivo de infoentretenimiento del vehículo
a través de Android USB, Android Wi-Fi
y Wi-Fi de iPhone.

EasyConnection

RADIO



FUNCIONAMIENTO DE APLICACIÓN

BLUETOOTH

Después de conectar tu móvil
teléfono a su unidad usando Bluetooth,
podrás hacer teléfono
llamadas y reproducción de música.
Presiona el ícono de Bluetooth para ingresar
la interfaz Bluetooth.

Touch [      ] to search Bluetooth devices.
Touch [      ] to connect the currently selec-
ted Bluetooth device.
Touch [      ] to disconnect the currently 
Bluetooth device
Touch [      ] to delete a paired device.

Teclado tlf

Llamadas recientes

Agenda



FUNCIONAMIENTO DE APLICACIÓN

AJUSTES

Toca el icono de "Configuración" desde casa
Menú para entrar en la imagen de abajo:

1.Red e Internet
Wi-Fi: Pulse el botón a la derecha de
Wi-Fi para encender. Después de encender
el Wi-Fi, si hay una red Wi-Fi
disponible alrededor del dispositivo, puede
buscado en la lista, presione el nombre
de la WLAN necesitan conectarse, y
ingrese la contraseña para conectarse.

2.APP: para ver todas las aplicaciones instaladas.

3.Almacenamiento: para verificar el almace-
namiento del dispositivo y almacenamiento 
utilizado.

4. Seguridad y ubicación: para encender o apagar
función de ubicación, elegir ubicación
modo, verifique la ubicación de la aplicación
permisos etc

5. Usuarios y cuentas: para administrar usuarios
cuentas

6. Accesibilidad: para habilitar su instalación
aplicaciones de accesibilidad y ajuste
ajustes relacionados.

7.Google: para establecer los parámetros 
relacionados a la configuración de servicios de 
Google y preferencias

8. Configuración del coche: se puede utilizar 
para la dirección.
aprendizaje de control de rueda, auxiliar de 
marcha atrás configuración del interruptor de lí-
nea, etc. “Ajustes del coche” para más detalles.

9.Sistema
una. Idioma y entrada.
B. Fecha y hora: puede seleccionar GPS o
red para determinar automáticamente la
hora y fecha. Permite personalizar la
configuración de fecha, hora, zona horaria y 
hora desplegar formato.
C. Opciones de reinicio: se puede restaurar a
ajustes de fábrica.
D. Sobre el coche: comprobar el sistema
versión de software, versión de software MCU,
versión de Android, modelo, etc.



FUNCIONAMIENTO MIRROR LINK 

Ajustes de vehículo

Pulse opciones para elegir ajustes Pulse opciones para elegir ajustes de 
volumen y sonido

Pulse opciones para elegir ajustes de 
pantalla e iluminación



CONEXIÓN DE CABLEADO



ESPECIFICACIONES TÉCNICAS



PROBLEMAS COMUNES

PROBLEMA CAUSA ACCIÓN CORRECTA

Incapaz de arrancar

Encendido del fusible 
está dañado

Cambia el fusible antiguo 
por uno nuevo e igual

Alguno factores causan 
un fallo en el 

microprocesador

Presiona RESET en el 
panel y enciende

Cuando el switch de 
encendido está apagado, 

toda la información se 
pierde.

Reemplaza la batería o 
los fusibles

Resetea la información y 
después reeemplaza la 
batería o los fusibles

La radio no es efectiva Cambia la batería o el 
fusible

Resetea la información y 
guarda

No hay imagen
Factores que puedan 

causar el mal funciona-
miento de el micropro-

cesador

Reseta la unidad usando 
el botón de reseteo

Salida silenciosa
Volumen bajo Subir el volumen

Línea de salida mal 
conectadada

Comprobar la salida de la 
conexión

No conecte los cables de los altavoces de la alimentación a la batería: de lo contrario, la 
unidad se dañará seriamente.
ANTES de conectar los cables de altavoz al cable de alimantación comprueba el estado de 
los cables de los altavoces de su coche.
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